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WA65F  WA75F  WA86F

Model Name WA65F WA75F

Panel
Size 65 CLASS (64.5 inches / 163.9 cm) 75 CLASS (74.5 inches / 189.3 cm)

Display area 1428.48 mm (H) × 803.52 mm (V) 1649.664 mm (H) × 927.936 mm (V)

WA86F

86 CLASS (85.6 inches / 217.4 cm)

1895.04 mm  (H) × 1065.96 mm (V)

Power Supply
AC100-240V~ 50/60Hz

Refer to the label at the back of the product as the standard voltage can vary in 
different countries.

Environmental 
considerations

Operating Temperature: 0 °C – 40 °C (32 °F – 104 °F)
Humidity: 10% – 80%, non-condensing

Storage Temperature: -20 °C – 45 °C (-4 °F – 113 °F)
Humidity: 5% – 95%, non-condensing
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* Индикаторът за захранване е зелен, когато продуктът е включен.
* Индикаторът за захранване е червен, когато продуктът е изключен.
* Индикаторът за захранване става зелен, когато продуктът влезе в режим за пестене на 
   енергия.

* Индикаторът за захранване става зелен, когато продуктът влезе в режим на 
   скрийнсейвър. 

* Når produktet er tændt, lyser strømindikatoren grønt.
* Når produktet er slukket, lyser strømindikatoren rødt.
* Når produktet går i strømsparetilstand, skifter strømindikatoren til grøn.

* Virran merkkivalo on vihreä, kun tuote on päällä.
* Virran merkkivalo on punainen, kun tuote on pois päältä.
* Virran merkkivalo muuttuu vihreäksi, kun tuote siirtyy virransäästötilaan.

* Le témoin d’alimentation est vert lorsque le produit est allumé.
* Le témoin d’alimentation est rouge lorsque le produit est éteint.
* Le témoin d’alimentation devient vert lorsque le produit passe en mode économie d’énergie.

* Die Anzeigeleuchte leuchtet grün, wenn das Produkt eingeschaltet ist.
* Die Anzeigeleuchte leuchtet rot, wenn das Produkt ausgeschaltet ist.
* Die Anzeigeleuchte leuchtet grün, wenn das Produkt in den Energiesparmodus wechselt.

* Die Anzeigeleuchte leuchtet grün, wenn das Produkt in den Bildschirmschoner-Modus wechselt.

* Die Anzeigeleuchte blinkt rot und grün, bis das Upgrade abgeschlossen ist.

* Le témoin d’alimentation devient vert lorsque le produit passe en mode écran de veille.

* Le témoin d’alimentation clignote en rouge et vert jusqu’à ce que la mise à jour soit 
    terminée.

* Virran merkkivalo muuttuu vihreäksi, kun tuote siirtyy näytönsäästötilaan.

* Virran merkkivalo vilkkuu punaisena ja vihreänä, kunnes päivitys on valmis.

* Når produktet går i pauseskærm, skifter strømindikatoren til grøn.

* Indtil opgraderingen er færdig, vil strømindikatoren blinke rødt og grønt.

* Het stroomindicatorlampje is groen wanneer het product is ingeschakeld.
* Het stroomindicatorlampje is rood wanneer het product is uitgeschakeld.
* Het stroomindicatorlampje wordt groen wanneer het product de energiebesparingsmodus ingaat.

* Toitenupp on roheline, kui toode on sisse lülitatud.
* Toitenupp on punane, kui toode on välja lülitatud.
* Toitenupp muutub roheliseks, kui toode läheb energiasäästurežiimi.

* Het stroomindicatorlampje wordt groen wanneer het product de schermbeveiligingsmodus ingaat.

* Het stroomindicatorlampje knippert rood en groen totdat de upgrade is voltooid.

* Toitenupp muutub roheliseks, kui toode läheb ekraanisäästja režiimi.

* *Toitenupp vilgub punaselt ja roheliselt, kuni uuendus on lõpule viidud.

 * Indikator napajanja svijetli zeleno kada je proizvod uključen.
* Indikator napajanja svijetli crveno kada je proizvod isključen.
* Indikator napajanja svijetli zeleno kada proizvod uđe u način rada za uštedu energije.

 * Indikator napajanja svijetli zeleno kada proizvod uđe u način rada čuvara zaslona.

 * Indikator napajanja treperi crveno i zeleno dok se nadogradnja ne završi.

 * Kontrolka napájení svítí zeleně, když je produkt zapnutý.
* Kontrolka napájení svítí červeně, když je produkt vypnutý.
* Kontrolka napájení se rozsvítí zeleně, když produkt přejde do režimu úspory energie.

 * Kontrolka napájení se rozsvítí zeleně, když produkt přejde do režimu spořiče obrazovky.

 * Kontrolka napájení bliká červeně a zeleně, dokud není aktualizace dokončena.

Contact Samsung world wide

* The power indicator is green when the product is turned on.
* The power indicator is red when the product is turned off.
* The power indicator turns green when the product enters 
   power saving mode.

* The power indicator turns green when the product enters 
   the screen saver mode.

* The power indicator blinks red and green until the 
   upgrade is complete.

* Индикаторът за захранване мига в червено и зелено, докато надстройката не 
    приключи.
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* Η ένδειξη τροφοδοσίας είναι πράσινη όταν το προϊόν είναι ενεργοποιημένο.
* Η ένδειξη τροφοδοσίας είναι κόκκινη όταν το προϊόν είναι απενεργοποιημένο.
* Η ένδειξη τροφοδοσίας γίνεται πράσινη όταν το προϊόν εισέρχεται σε λειτουργία 
   εξοικονόμησης ενέργειας.

* A bekapcsolásjelző zöld, amikor a termék be van kapcsolva.
* A bekapcsolásjelző piros, amikor a termék ki van kapcsolva.
* A bekapcsolásjelző zöldre vált, amikor a termék energiatakarékos módba lép.

* L'indicatore di alimentazione è verde quando il prodotto è acceso.
* L'indicatore di alimentazione è rosso quando il prodotto è spento.
* L'indicatore di alimentazione diventa verde quando il prodotto entra in modalità di risparmio 
    energetico.

* Ja produkts ir ieslēgts, barošanas indikators deg zaļā krāsā.
* Ja produkts ir izslēgts, barošanas indikators deg sarkanā krāsā.
* Ja produkts ieiet enerģijas taupīšanas režīmā, barošanas indikators deg zaļā krāsā.

* Įjungus gaminį, maitinimo indikatorius būna žalias.
* Išjungus gaminį, maitinimo indikatorius būna raudonas.
* Gaminys įjungus energijos taupymo režimą, maitinimo indikatorius tampa žalias.

* Strømindikatoren er grønn når produktet er slått på.
*Strømindikatoren er rød når produktet er slått av.
*Strømindikatoren blir grønn når produktet går inn i strømsparingsmodus.

* Strømindikatoren blir grønn når produktet går inn i skjermsparer-modus.

* Strømindikatoren blinker rødt og grønt til oppgraderingen er fullført.

* Maitinimo indikatorius tampa žalias, kai gaminys įjungia ekrano užsklandos režimą.

* Kol vyksta atnaujinimas, maitinimo indikatorius mirksi raudona ir žalia spalva.

* Ja produkts ieiet ekrāna taupīšanas režīmā, barošanas indikators deg zaļā krāsā.

* Līdz atjauninājuma pabeigšanai barošanas indikators mirgo sarkani un zaļi.

* L'indicatore di alimentazione diventa verde quando il prodotto entra in modalità 
    salvaschermo.

* L'indicatore di alimentazione lampeggia rosso e verde fino al completamento 
    dell'aggiornamento.

* A bekapcsolásjelző zöldre vált, amikor a termék képernyőkímélő módba lép.

* A bekapcsolásjelző pirosan és zölden villog, amíg a frissítés be nem fejeződik.
* Η ένδειξη τροφοδοσίας γίνεται πράσινη όταν το προϊόν εισέρχεται σε λειτουργία 
    προφύλαξης οθόνης.

* Η ένδειξη τροφοδοσίας αναβοσβήνει κόκκινο και πράσινο μέχρι να ολοκληρωθεί η 
    αναβάθμιση.

* Wskaźnik zasilania jest zielony, gdy produkt jest włączony.
* Wskaźnik zasilania jest czerwony, gdy produkt jest wyłączony.
* Wskaźnik zasilania zmienia kolor na zielony, gdy produkt wchodzi w tryb oszczędzania energii.

* Wskaźnik zasilania zmienia kolor na zielony, gdy produkt wchodzi w tryb wygaszacza ekranu.

* *Wskaźnik zasilania miga na czerwono i zielono, dopóki aktualizacja nie zostanie zakończona.

* El indicador de energía es verde cuando el producto está encendido.
* El indicador de energía es rojo cuando el producto está apagado.
* El indicador de energía se vuelve verde cuando el producto entra en modo de ahorro de 
    energía.

* El indicador de energía se vuelve verde cuando el producto entra en modo salvapantallas.

* El indicador de energía parpadea en rojo y verde hasta que termine la actualización.

* Strömindikatorn är grön när produkten är påslagen.
* Strömindikatorn är röd när produkten är avstängd.
* Strömindikatorn blir grön när produkten går in i strömsparläge.

* Strömindikatorn blir grön när produkten går in i skärmsläckareläget.

* Strömindikatorn blinkar rött och grönt tills uppgraderingen är klar.

* Ürün açıldığında güç göstergesi yeşil olur.
*Ürün kapatıldığında güç göstergesi kırmızı olur.
*Ürün güç tasarrufu moduna girdiğinde güç göstergesi yeşil olur.

* Ürün ekran koruyucu moduna girdiğinde güç göstergesi yeşil olur.

* Yükseltme tamamlanana kadar güç göstergesi kırmızı ve yeşil yanıp söner.

* Індикатор живлення зеленого кольору, коли продукт увімкнений.
*Індикатор живлення червоного кольору, коли продукт вимкнений.
*Індикатор живлення стає зеленим, коли продукт переходить у режим енергозбереження.

* Індикатор живлення стає зеленим, коли продукт переходить у режим зберігача екрана.

* Індикатор живлення блимає червоним і зеленим, доки оновлення не завершиться.

* O indicador de energia fica verde quando o produto está ligado.
* O indicador de energia fica vermelho quando o produto está desligado.
* O indicador de energia fica verde quando o produto entra no modo de poupança de energia.

* O indicador de energia fica verde quando o produto entra no modo de protetor de ecrã.

* O indicador de energia pisca vermelho e verde até que a atualização esteja concluída.

* Indicatorul de alimentare este verde când produsul este pornit.
* Indicatorul de alimentare este roșu când produsul este oprit.
* Indicatorul de alimentare devine verde când produsul intră în modul de economisire a energiei.

* Indicatorul de alimentare devine verde când produsul intră în modul de protecție a ecranului.

* Indicatorul de alimentare clipește roșu și verde până când upgrade-ul este complet.

* Indikator napajanja je zelen kada je proizvod uključen.
* Indikator napajanja je crven kada je proizvod isključen.
* Indikator napajanja postaje zelen kada proizvod uđe u režim uštede energije.

* Indikator napajanja postaje zelen kada proizvod uđe u režim čuvara ekrana.

* Indikator napajanja treperi crveno i zeleno dok se nadogradnja ne završi.

* Indikátor napájania je zelený, keď je produkt zapnutý.
* Indikátor napájania je červený, keď je produkt vypnutý.
* Indikátor napájania sa zmení na zelený, keď produkt vstúpi do režimu úspory energie.

* Indikátor napájania sa zmení na zelený, keď produkt vstúpi do režimu šetriča obrazovky.

* Indikátor napájania bliká červeno a zeleno, kým sa aktualizácia nedokončí.

* Indikator napajanja je zelen, ko je izdelek vklopljen.
* Indikator napajanja je rdeč, ko je izdelek izklopljen.
* Indikator napajanja zasveti zeleno, ko izdelek preide v način varčevanja z energijo.

* Indikator napajanja zasveti zeleno, ko izdelek preide v način ohranjevalnika zaslona.

* Indikator napajanja utripa rdeče in zeleno, dokler nadgradnja ni končana.


